Saemieh Saepmesne dr ett dokumentationsprojekt som skall synliggéra den sydsamiska historien och
samernas anvandning av landskapet. | dokumentationsarbetet ar den sydsamiska befolkningen de
som sitter inne med kunskap och deras engagemang och delaktighet &r mycket central. Vi vill pa
olika satt samarbeta.

Ann- Charlotte Sjaggo, har en blandad tjinst inom projektet Saemieh Saepmesne med
arbetsuppgifter som informator, anordnande av samiskt samtidsdokumentationsseminarium, samt
arkiv, intervjuer och ortnamnsarbete.

| fraga om intervjuer sa har projektet anordnat en kurs i intervjuteknik, som 20 st. deltog i under
varen. Tanken med det var att manniskor som redan har en relation och som pratar samma sprak ska
intervjua sina grannar och slaktingar och pa det sattet dokumentera historien.

Intervjuer, bearbetat arkivmaterial och ortnamnsuppteckningar som vi far fram, skall laggas in i
projektets databas och kunna anvandas i framtiden som sakunderlag i olika sammanhang.

18 intervjuer med dldre samer i Idre, Ruvhten, Mittadalen och Juovnevaerie sameby samt ett par
intervjuer med bofasta i Vasterbotten ar hitintills gjorda, inom ramen for projektet. Temat for
intervjuerna ar hur man utnyttjat och rort sig i lanskapet, ortnamn och lamningar. Intervjuerna gors
pa svenska med samiska inslag ex. nar det géller ortnamn och deras betydelsebakgrund. Det vore
Onskvart att intervjuer gjordes pa samiska ocksa, nagot som vi séker en I6sning pa.

En del av syftet med intervjuerna ar att fanga upp fler samiska ortnamn medan det dnnu finns
genuint samisktalande folk i bygderna som naturligt anviander de samiska namnen pa platser. Det ar
viktigt att vi anvander de samiska namnen pa platser istéllet for de senare tillkomna svenska
namnen. Det &r ett satt att bekrafta samerna i omradet och ett satt att synliggéra den sydsamiska
historien. Varje ortnamn ar en pusselbit till omradets historia och berattar ofta om naringsgrund och
vad som hadnt i omradet. Oftast beskriver namnen landskapet och pa det sattet gér de samiska
ortnamnen landskapet mer levande.

Arbetet med ortnamn bestar i att uppteckna ortnamn som inte finns med pa dagens kartor eller att
fa andra ortnamn pa en plats dn vad som anges pa kartan. Det kan ocksa handla om forvanskade
ortnamn, blandning av svenska och samiska pa ett svartolkat satt dar informanten kan ha vardefulla
upplysningar att ge. Uttal, betydelsebakgrund ar viktigt att fa fram. Betydelsebakgrunden ger oss en
historia och ger ocksa vagledning i stavningen av ortnamnet. Uppgifterna sammanstalls i
ortnamnsforteckningar. Avsikten ar att ga igenom alla fjallkartorna pa svensk sida i sydsamiskt
omrade och att ldmna uppteckningar pa ortnamn vidare till ortnamnsarkiv och till lantmateriet.

Samiska ortnamn i omradet Helags- Fundsdalen- Rogen fjillkartan Z8

Nagra exempel pa hur ortnamn antingen beskriver landskapet eller ger oss historisk information och
pa det sattet synliggdr och bekraftar samisk markanvandning och samisk historia:

*Utifran Aarjelsaemien- daaroen baakoegaearja- Sydsamisk- norsk ordbok, Knut Bergsland
och Laila Mattsson Magga



** ortnamn skrivet inom en klammer betyder att det skrivits utifran hur informanten uttalar

det
Beteckning pa Beldgenhet, Uppgift fran Betydelse- Anmarkning
nuv. karta alt. koordinater informant** bakgrund*
aldre karta inom
parantes
Fjdlltoppen 1096, = [Gahtietjahke] Gahtie= kata Kataplatser och en
vaster om (I. Dorra, A. Tjahke=fjall grav finns norr om
Fiskbacksvalen Willenfelt, E. toppen (. Dorra)
Rensberg)
Gaske Topp 1066 pa Gaaske= mellan Trivselland for
Miesjehken- Flatruet, mellan Miesehke=vaja ren?
tjahke Noerhte M. och med kalv,
Odrjel M. tjahke=fjall
Selet vaster om [Gaske suvvune] Gaaske=mellan
Maskerenjaevrie (I. Dorra) Sovvene=sel
Gierege/ Ofttjarn | Liten sjo i vistra Gierege=killa, Oft?

Muggdalen

vatten som
kommer i dagen,
aven tradtopp

Gierhetsebaektie/
Mittahammaren

Fjallorant norr om
Mittan, vistet
Mittahammaren
ligger soder om

Mittahammaren
avser fjallet och
benamns
[Sutmetje] (l.
Dorra), [Sajmetje]
(N- E. Andersson)

Gierhetse=ackja
Baektie=klippa,
brant

Har lamnade man
pulkorna pa varen
pa flyttning
vasterut (N- E.
Andersson)

Maskerenjohke/
Mysklan

Back som rinner
fran Myskelsjon
(Maskerenjaevrie)

Maskoes= litet
inflode eller plats
dar vattnet andrar

riktning, in och
utlopp kan vara at

backen rinner

Osterut men

andrar tvart
riktning och rinner
norrut fran Vaster

samma hall Vattnan,
fangstgropsystem
Urgtjarn Liten sjo som Aargajaevrie (I. Aarke=3s Sjon ligger i

avvattnas Osterut, Dorra) Jaevrie=sjo omradet benamnt
en as skiljer den Aarga, myrrikt och

fran sjon narmast barrikt omrade

vaster om; med kataplatser
Myskelsjon bl.a. (A. Willenfelt)

Osjovalen Fjallorant vaster [Giellentjahke]

om V. Osjosjon

(L. Fjallgren)

Tjahke=fjalltopp




